arra utal, hogy noha a tajékoztatds tovabbra is a reklamok részét képezi, nem
minden esetben elhagyhatatlan, és héttérbe szorulhat azon térekvések mellett
hogy a potencialis vevéket minél hatékonyabban szélitsik meg.

>
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A diskurzus, a jegyzo és a szerkeszto:
Szoveg és tarsadalmi gyakorlat dsszefiiggései
uriszéki perek forraskiadasaban

A hatalom kérdése a torténetiségben is kiemelkedden fontos tényez6 a tar-
gyalotermi diskurzusok vizsgélata soran. Kézponti fogalma emellett a kritikai
diskurzuselemzésnek, amelynek modszerei a torténeti szociopragmatikai szemlé-
lethez illeszkedve jol alkalmazhatok régebbi korok szévegeinek analizise sordn
is (Maitz 2008, Sarosi 2014, Wood 2007). Ennek megfelelden a torténeti ira-
nyultsagl kutatasokban is relevans megkozelités lehet a szovegek diszkurziv és
tarsadalmi gyakorlattal (Fairclough 1992, 1995) dsszevetett elemzése.

Kutatdsom téméja az Griszéki peres iratok 50-es évekbeli kiadasaban meg-
jelend parreprezentaciok elemzése a periratok kiilonboz6 rétegeinek elkiils-
nitésével. Hipotézisem szerint a kozépmagyar kori jegyz0k — a patriarchdlis
vilagképnek és a nok fiiggd helyzetének, illetve jogi értelemben vett aléve-
tettségének megfelelden — nyelvileg egy egységként jelenitik meg a vadlott
szerepll hazaspart (vo. Havasi 2018). Vizsgalédasom a kritikai diskurzuselem-
zés szemléletmddjat alkalmazza; az elemzés azokat a szoveghelyeket azono-
sitja, ahol a perirat jellegzetességeiben megnyilvanul, hogy a férfiak csoport-
Jja hatalommal rendelkez6, mig a néké hatalom nélkiili csoport. Az elemzés
soran urisz€ki perek éttekintésével az ide vonatkozo peres jegyzOkonyveket
¢s az ezekhez csatlakoz6 (50-es évekbeli) szerkeszt6i regesztakat emeltem ki.
A vizsgalat szempontjabol 24 peranyag volt relevans (Varga 1958). Az elem-
zés soran megkiséreltem szétvalasztani az eredeti targyaldtermi diskurzusbol
rekonstrualhato részeket a jegyzoi targymegjel6léstdl; a szerkesztdi regesztak
pedig egy tovabbi szintet alkotnak.

A peranyag jegyzdje altal megkonstrualt szovegek esetében megéllapithato,
hogy a jegyz6k szbvegeiben a referenciat illeté bizonytalansagokat talalunk:
nem tisztazott, hogy a két véadlott koziil kire vonatkoznak a szovegek egyes
szam harmadik személyre utald részei. Az eredeti diskurzusbol rekonstrualhatd
elemek szerint a nket nem illeti meg a beszédjog, azonban ezt a jegyz6i szoveg
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elfedi, és a parokat a férfi vezette egységként reprezentaljak a dokumentumok.
A peranyagok 20. szazadban késziilt szerkesztdi regesztai nem reflektalnak
ezekre az anomalidkra, és az eredeti megszovegezésben titkr6zodd tarsadalmi
viszonyokat adjak vissza. igy elmondhat6, hogy a jegyzok koruk tarsadalmi vi-
szonyait képesek voltak atadni a megalkotott szovegek altal egy kovetkez befo-
gadoi szint szamara, amelyet vizsgalatomban a regesztak modellalnak.

A kutatas ramutat arra, hogy a modern kori szerkesztok szévegei atorokit-
hetik a kozépmagyar kori jegyzok altal megjelenitett tarsadalmi és diszkurziv
gyakorlatokat, emellett sajat koruk tarsadalmanak viszonyait — az Griszéki pe-
rek kiadasa esetében deklaraltan a szocialista ideologiat — is tiikrozik.
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A karakterabrazolas idoézitési mintazatai

A mesemondas, a karakterek abrazolasa egy specidlis teriilete a beszédnek.
A mesét olvasok beszédiik valtozatossigaval tartjak fenn a hallgatosag figyel-
mét, az egyes karakterek jellegzetességeit a hangjukkal jelenitik meg. Ebbol
adodoan a mesemondés prozodiai szerkezete eltér a tobbi beszédtipusétol (pl.
a hirolvasasétol): altalaban nagyobb mértékii alaphangmagassag- és intenzitas-
valtozas, lassabb temp6, hosszabb sziinetek és bizonyos szavak nagyobb foku
hangstlyozasa jellemzi (Fackrell et al. 2000, Theune et al. 2006).

A mesén beliil az egyes karakterek, illetve bizonyos karaktertipusok megje-
lenitésének modja is eltérd; a kiilonbségek az alapfrekvenciaban (atlagos alap-
frekvencia és hangterjedelem), az intenzitisban és a tempoban is megjelenhet-
nek (Pfibil-Ptibilova 2008, Doukhan et al. 2011).

Jelen kutatasomban olyan karakterek abrazolasat vizsgalom, melyek eltérd
tempodval jellemezhetdk a sztereotipiak szerint: az egyik egy tipikusan gyors
karakter (egy izgiga horcsdg), mig a masik tipikusan lassu (egy lusta lajhér).
Kutatdsomban arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy a beszélok milyen tem-
poralis eszkozokkel jelenitik meg ezen figurakat. Hipotéziseim szerint az egyes
karakterek esetében eltérd lesz 1) az artikulacios tempd, 2) a sziinetek hossza €s
3) a maganhangzo-idétartamok szoérasa (AV).

Adatk6z16im kozépiskolas drama szakos didkok (nyolc tizenegyedik oszta-
lyos lany). Feladatuk egy adott szoveg felolvasasa volt eloszor semleges stilus-
ban (kontroll kondicié), majd adott karaktereket eljatszva (a karakterek kozott
szerepelt tobbek kozott az izgaga horesog és a lusta lajhar is). A felvételeket
csendesitett szobaban, fejmikrofonnal régzitettem az Audacity program segit-
ségével. A hanganyagot a Praat szoftverrel (Boersma—Weenink 2014) anno-
taltam hang- és szakaszszinten. A maganhangzok hatarait a masodik formans
kezdetéhez és végéhez igazitottam (Macha¢—Skarnitzl 2009). Az artikulacios
tempo6t mondatokra szamoltam (szotag/s értékekben kifejezve).

A kutatés eredményei azt mutatjak, hogy az izgiga horcsog esetében gyorsabb
az artikulacios tempd és rovidebbek a sziinetek (a kontroll kondiciohoz képest).
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